LOS NOVIOS

con tristeza en las ciudades tumultuosas, y las casas pegadas

4 otras casas, y las calles que desembocan en otras calles,
fatigan su respiracion, y delante de los magnificos edificios
queadmira el extranjero, piensa con inquietodeseo enelcampo
de su pais, y en la casita 4 que de largo tiempo atras tiene
echado el ojo para comprarla cuando vuelva rico 4 sus
hogares.

¢ Y qué serd de aquel que ni con el deséo momentaneo pasé
mas alld de aquellas mismas montafias? ; Y de aquel que @
solas ellas redujo todos los proyectos de su futura suerte y a
quien aleja una fuerza opresora? ; Qué serd de aquel que.

El bote se iba acercando & la orilla derecha del Ada.

separado de sus:mds dulces; mds queridos habitos, y frustrado
en sus esperanzas dejaaquellas montasias para ir en busca de
extranjeros que nunca desed conocer,no pudiendo, nien conje-,
tura, figurarse el momento de su vuelta ? | Adios, casa nativa,
en donde con ocultas ansiasaprendio el oido 4 distinguir de las
pisadas comunesel ruidodeunos pasos deseadoscon temor mis-
terioso! ; Adios, casa todavia extrafa, casa miradatantasveces
de paso y no sinrubar, en la que se complace la imaginacion,
suponiéndola la morada. tranquila y perpétua de una futura
esposal | Adios, iglesia en donde tantas veces entré el 4nimo
tranquila & cantar fas alabanzas del Sefior, y en donde el sus-
pirosecrelo del corazon debia ser bendecido, y debia imponerse
como obligacion el amor despues dgsantificado, adios!
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De esta clase sino precisamente los mismos, debian ser los
pensamientos de Lucia, y poco diferentes los de los dos pere-
grinos, miéntras el bote se iba acercanda 4 la orilla derecha
del Ada,

CAPITULO IX

El sacudimiento del bote al tocar la orilla sach de su enaje-
nacion 4 Lucia, la cual, despues de limpiarse de oculto las
ldgrimas, se levantd como si despertase,salt6 en tierra Lorenzo
el primero, y di6 la mano4 Ines, quien, despues de salir, sela
di6 4 su hija, y los tres dieron con {risteza las gracias al
barquero. : !

— No hay de qué : todos estamos en el mundo para ayu-

~ darnos unos 4 olros, — respondio el buen hombre, retirando

lamano con desden, como si se le hubiese propuesto un robo,
¢uando Lorenzo quiso entregarle una parte de los cuartejos
que lenia y que llevo consigo aquella noche para hacer una

“demostracion 4 D. Abundo despuesde que, aunmal de su gra-

do, le hubiese servido.
Ya estaba pronto el carruaje : saludé el carretero 4 los tres

* wiajantes, los ayud6 4 subir, arreo la bestia, di6 un latigazo y
~ lomo el camino.

Aqui no deseribe nuestro autor este viaje nocturno, y no
solo calla el nombre del pueblo & que se dirigié la pequena

“ caravana, sino que manifiesta expresamente qne no quiere
" nombrarle. Por ¢l progreso de la historia se saca el motivo de

su silencio. Las aventuras de Lucia en aquel pais estdn enla-
zadas con una {rama escandalosa de cierta persona pertene-
ciente 4 una familia, segun parece, rica y poderosa enel tiempo
en que el autor escribia.
Sin embargo, para dar cuenta de la conducta reprensible
de la misma persona con respecto a Lucia, he tenido que re-
9
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ferir en compendio su vida, y en ella la familia hace el papel
que vera mds adelanie el que siga leyendo. Esta es la cauas

de la circunspeccion del historiador; sinembargo,como dund

los hombres mas advertidos suele & veces hacerles traicion la
memoria, é| mismo, sin echarlo de ver, nos ha puesto en ca=

mino para descubrir lo que quiso ocultar con tanto empefo.=

En una parte de la relacion, que nosotros omitiremos como no

necesaria para la integridad de la historia, se le escapa deeir

que aquel pueblo era una villa noble y antigua, 4 la cual sé6lo
faltaba el titulode ciudad para serlo; afiade luégo inadverti-
damente en ‘ofro paraje, que pasa por ella el rio Lambro, y
;ademas que tiene unarcipreste. Con estos indicios no hay en
toda Europa un hombre medianamente instruido que no co-
Jozca que aquel pueblo es Monza. :

Poco despues do salir el sol, llegaron nuestros viajeros &

Monza. Paré el carretero en un meson y como practico del =

-pais y conocido del mesonero, hizo disponer un cuarto para
Jdos nuevos huéspedes, y los acompaiié 4 él. Despues de darle
Lorenzo las gracias, trat6 de recompensarle; pero aquel, lo
-mismo que el barquero, se neg6 drecibir recompensa alguna.
Contando con la del cielo, retir6 la mano, y como huyeﬂdo,
marcho 4 cuidar de su bestia.

Despues de una primera noche como la que hemos descrite
.y del resto de ella, como cualquiera puede figurarse, pasada
en gran parte con pensamientos tristes, con temor continuo

de algun acontecimiento desagrable en ‘el silencio y oscuri-

dad, y entre el violento traqueteo del incomodo carruaje, que
sacudia 4 los viajeros en el momento en que empezaba, 4 ven-
cerlos el suefio, 4 la inclemencia de un fresco mas que otonal,
les supo bien descansar en el banco de una pieza mediana-
mente resguardada del aire. Aqui comieron alguna cosa cor-
respondiente &4 la penuria de los tiempos, 4 los escasos me-
.dios en proporcion- de las urgentes necesidades, 4 un por-
venir incierto y al poco apetito.

"Acorddronse todos sucesivamente del banquete que dos.

.dias dntes esperaban tener, y cada uno & su vez di6 un pro-
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- fundo SuSpll"O Lorenzo hubiera querido detenerse 4 lo ménos

todo aquel dia, ver 4 las dos mujeres acomodadas, y asistir-
- las en aquellas primeras diligencias ; pero el padre Cristobal
“habia encargado 4 las dos que le enviasen inmediatamente &
su destino; alegaron de consiguiente dichas 6rdenes, con
otras muchas razones, 4 saber, que la gente hablaria més de

lo regular; que cuanto mds tardase en irse, tanto mayor seria
* el sentimienlo de todos al separarse, que podia volver presto

a verlas, y en fin, tanto dijeron, que el joven determiné mar-

‘charse. Concertaron, pues, las cosas mds por menor; Lucia
~no ocultd sus ligrimas; Lorenzo pudo apénas reprimir las

suyas, yapretando las manos 4 Ines, dijo con voz ahogada:
«j Adios ! » y marchose.
Mas empantanadas se hubieran hallado las dos mujeres, &

- 10 haber sido por aquel buen carretero que tenia 6rden de

cenduclrlas al convento, dirigirlas y asistirlas en todo cuanto
= hubiesen necesitado. Guiadas por él se encaminaron, pues, al

* convento, que, como todos saben, dista de Monza un corto
. paseo. Llegados 4 la porteria, el carretero tiré de la campa-

nilla é hizo llamar al Guardian, que no tardo en presentarse

'y recibir la carta.

— | Hola, fray Cristobal ! — dijo conociendo la letra.
El tono de la voz y los movimientos de la cara indicaban

elaramente que pronunciaba el nombre de un grande amigo

. Esindudable que el padre Cristobal en aquella carta reco-

mendaria con mucho calor 4 las dos mujeres, y referiria. cir-

cunstanciadamente su desgracia, porque el padre Guardian

- daba de cuando en cuando muestras de sorpresa y de indig-
* liacion, y levantando los ojos, miraba 4 las dos mujeres con
~ expresion de lastima y de interes. Asi que acabo de leer la

carta, estuvo algun poco pensativo, y luégo dijo para si:
- — No hay sino la sefiora... como la sefiora tome sobre si

~ este empeiio...

- Llam6 luégo 4 la madre algunos pasos aparte en el atrio

~ del convento, le hizo algunas preguntas, & las que Ines
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satisfizo, y volviéndose despues & Lucia, dijo & las dos 3

— Amigas mias, yo buscaré, y espero encontraros un asilo

méas que seguro y honesto, hasta que Dios disponga otra
cosa mejor. ; Queréis venir conmigo ?

Contestaron las dos respetuosamente que si, y el Padre
continué diciendo: '

— Vamos al convento de la sefora ; pero quedaos algunos

pasos atras, porque la gente se complace en murmurar de
los religiosos, y quién sabe los cuentos que forjarian si
viesen al padre Guardian por la calle con una muchacha her-
mosa, quiero decir, con mujeres.

Con esto marcho delante. Lucia se puso colorada, y el car-
relero se sonrio mirando & Ines, 4 quien tambien se le escapé
una ligera sonrisa, y en cuanto estuvo el Padre 4 cierta dis-

tancia, los tres echaron 4 andar, signiéndole con unos diez”

pasos de su separacion. Preguntaron enténces las mujeres

al carretero lo que no habian osado preguntar al Guardians

quién era la sefiora.

__ La sefiora — contest6 el buen hombre — es una monja; &

pero no una monja asi como quiera; no porque sea abadesa

0 priora, pues al conlrdrio, segun dicen, es de las més jove=

nes, sino porque es de la costillade Adan, y sus abuelos eran
grandes personajes que vinieron de Espana, de donde son
los que nos mandan ahora. La llaman la sefiora para dar a

entender que es una senorona, y en todo el paisno la conocen'

por otro nombre, porque dicen que en este convento nunca
ha habido una persona de tanta nobleza, y sus parientes de
ahora alld en Milan pueden mucho, y son de los que siempre
tienen razon, y todavia més en Monza ; porque aunque el pa=

dre no vive aqui, es el més poderoso de todos; de forma que =8

ella puede en el monasterio revolverlo todo de arriba abajo.
Tambien las gentes de fuera la respetan mucho, y como tome
un empefio, se puede apostar & que se sale con la suya. Si ese
buen Padre que va alli consigue poner & ustedes en sus manos
y ella las admite, estardn ustedes tan seguras como en un
sagrario,
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Llegado el padre Guardian & la puerta de la poblacion,
flanqueada en aquel tiempo por un torreon antiguo, y un
trozo de castillo derribado, que quizd mas de diez de mis lec-
tores se acordardn haber visto casi entero, se pard volviendo
la cabeza por ver si le seguian: entro despues, y se dirigi6 al
convenlo. Asi que llegd, se pard de nuevo en el umbral,
aguardando 4 las viajeras. Rogo al carretero que diese una

Su aspecto representaba una mujer de unos veinticinco afios.

vuelta por el convento & recoger la respuesta; quedo en ello
el buen hombre, y se despidio de las dos mujeres, que le en-
cargaron diese las mds expresivas gracias al padre Cristobal
manifestandole su agradecimiento.

Hizo el padre Guardian que Ines y Lucia entrasen en el
patio del monasterio, las encomend6 & la demandadera, y
- entr6 solo 4 hacer Ia solicitud. Volvi al cabo de pocos mi-
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nutos muy contento & decirlas que entrasen con €l ; y su pre.-,__

sencia fué muy oportuna, porque la madre y la hija no sa-
bian c6mo librarse de las preguntas impertinentes de la de-
mandadera. Atravesando ofro segundo patio, las instruyd el
padre Guardian acerca del modo como debian conducirse
con la sefiora.

— Estd hien dispuesta — dijo — en favor vuestro, y pusde

haceros muchisimo bien. Habladle con humildad y respeto; =%
respondedle con sencillez 4 las preguntas que tuviere 4 bien &

haceros, y cuando no os pregunte, dejadme hablar & mi.
Entraron en un cuarto bajo, de donde se pasaba_ al locuto-
rio, y ntes de entrar enél, dijo el Padre en voz baja sefialando
la puerta : « aqui estd, » como para recordar & las dos mujeres
lasadvertencias queacababa d& hacerles. Lucia, que nanca ha-
bia visto un convenlo, asi que puso el pié en el locutorio, mird
a todas partes, y no viendo persona alguna quedd como ale-

lada. Advirtiendo que el Padre se dirigia & un punto, y que .
Ines le seguia, volyi6 los ojos & quel paraje, y vid un agujero e =

cuadrado 4 manera de média ventana con dos rejas muy
gruesas, distantes una de ofra como cosa de un palmo, y de-
tras de ellas una monja en pié. Su aspecto representaba una
mujer de unos veinticinco afios, que podia llamarse hermosa;
pero de una hermosura abatida y casi ajada. Ceniale la ca=

beza un velo negro que caia 4 derecha é izquierda separado

algun tanto de la cara. Debajo del velo, una toca de blanqui=
simo lienzo cubria hasta la mitad su frente, que era de dis~
tinta, mas no de inferior blancura, y bajaba rodeandole el
rostro con menudos pliegues hasta dar vuelta por bajo de la

barba, extendiéndose por el pecho lo suficiente para cubrir el 58

escote de una tinica negra. Pero aquella frente denotaba de
cuando en cuando en sus arrugas cierta contraccion dolerosa
y entonces dos negrisimas cejas se acercaban entre si con ré-
pido movimiento. :

A veces sus 0jos, tambien negrisimos, se fijaban imperiosa-

mente como para escudrifiar los pensamientos de la persona

4 quien se dirigian, y otras, se bajaban de pronto como para
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ocultar los suyos. En algunos instantes, un observador expe-
rimentado hubiera creido que solicitaban afecto, correspon-
dencia, compasion, y otras, se hubiera figurado descubrir en
ellos senales de un odio inveterado y reprimido, y dun cier-.
{os indicios de ferocidad. Cuando estaban parados, porque
ella no fijase la atencion en cosaalguna, denotaban cierto des-
den orgulloso, la preocupacion de un sentimiento profundo, ..
6 tal vez el conlinuo lorcedor de una pena més poderosa que
los objetos que tenia delante. Aunque el contorno de su pali-
disimo rostro era delicado y fino, se advertia en sus mejillas
gierto caimiento y flaqueza, resultado al parecer de una
lenta extenuacion. Los labios aunque apénas tenidos de un
levisimo color de rosa, sobresalian en la palidez del sem-
blante, y sus movimientos, iguales &.los de los ojos, eran
yivos, prontos y llenos de una expresion misteriosa. El con-
tinente de su persona, alta y bien formada, desmerecia algun
tanto por cierto descuido y abandono habitual, 6 chocaba
por varios movimientos repentinos, irregulares, impropios,
10 solo de una religiosa, sino de cualquiera mujer; y hasta
en su modo de vestir se echaba de ver por una parte mucho
estudio, y por otra no poco desalifio, lo que manifestaba una

~ monja de un cardcler original.

Llevaba la tinica con afectacion secular, y dejaba salir

* por entre la toca la extremidad de un negro rizo en la sien,

‘que indicaba olvido, 0 acaso desprecio de la regla que
- prescribia tener siempre bien rapado el pelo, como que-
daba en la ceremonia de la profesion.

Nada de esto notaron las dos mujeres, que no sabian dis-
tinguir monja de monja, y el padre Guardian, que no era la
primera. vez que veia 4 la senora, estaba ya acostumbrado,
como otros muchos, 4 aquella irregularidad de su hahito y
modales.

Estaba enténces, como acabamos de decir, de pié cerca
de la reja, apoyada languidamente en ella con la mano,
cruzando por las aberturas sus candidisimos dedos, y con
la cara inclinada para ver & los que entraban.
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— Madre reverenda é iluslre seniora, — dijo el padre Guar-
dian con la cabeza baja y una mano en el pecho, — esta es
la pobre jéven, por quien no creo haber implorado en halde
su proteccion, y esta es su madre. ;

Las dos no cesaban de hacer grandes reverencias, hasta
que la sefiora, haciéndolas sefias de que bastaba, se volyih
al Padre, diciendo :

— Tengo mucha satisfaccion en poder servir 4 nuestros
buenos amigos los padres capuchinos; pero sirvarse usted
contarme por menor el caso de esta joven para ver mejor
lo que podré hacer por ella.

Lucia se puso colorada y hajo la cabeza.
~— Ha desaber usted, madre reverenda... — empezo 4 de-
cir Ines.

Pero el Padre la cortd la palabra con una mirada, y con-
testo de esta manera :

— A esta joven me la recomienda, como ya he dicho,
uno de mis hermanos. Ha tenido que salir de oculto de su

pais, por librarse de graves peligros, y necesita por algun
tiempo de un asilo en que pueda vivir sin que se sepa su
paradero, y en donde nadie se atreva 4 venir 4 molestarla,
aun cuando...

— ¢ Y qué peligros son esos? — interrumpio la senora. —
Perdone usted, Padre guardian : no me diga las cosas tan
enigmalicamente; y sabe usted que las monjas somos cu-
riosas, y deseamos saber las historias con todos sus pelos
y sefiales. :

— Son peligros — contesto el Guardian — que & los cas-
tos oidos de la reverenda madredeben indicarse apénas...

— Cierto, cierto, — dijo apresuradamente la monja po-
niéndose algun poco colorada.

¢ Efecto acaso de rubor? El que hubiese visto la rdpida
expresion de despecho que acompaiié 4 aquella alteracion,
tal vez lo hubiera dudado, y mucho més, comparandole con
el que de cuando en cuando coloreaba la cara de Lucia.

— Baslard decir — prosiguié el Guardian — que un caba-
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llero prepotente... No todos los grandes de este mundo
emplean los bienes que Dios les ha concedido en honra y
gloria suya y en utilidad del préjimo, como lo hace la se-
fiora... Un caballero prepotente, despues de haber perse-

‘guido largo tiempo & esta infeliz, para seducirla, viendo
-~ por iltimo que todo era indtil, tuvo valor de perseguirla

abiertamente por medios violentos, de manera que la pobre

ge ha visto precisada 4 huir de su casa.

— Acércate, nifia, — dijo la sefiora 4 Lucia, haciéndola
sefias con el dedo. — S€ que el padre Guardian es la boca
de la verdad; pero nadie mejor que tG puede. estar al cor-

" riente de este negocio. T1, pues, debes ahora decirnos si efec-

tivamente aquel caballero era para ti un perseguidor odioso.

En cuanto 4 acercarse, obedecié Lucia inmediatamente;
mas por lo que toca & responder, ya era otra cosa. Una
pregunta de aquella. naturaleza la hubiera puesto en con-
fusion, 4un cuando se la hubiera hecho una persona igual
della; pero hecha por aquella senora, y con cierto tonillo

“zomo de duda, la dejé enteramente sin animo para res-

ponder.

— Sefiora... Madre reverenda... — dijo con voz trémula.

Y como daba indicio de no poder proseguir, Ines, que
seguramente, despues de su hija, era la que mejor dehia
estar impuesta, se crevé autorizada para ayudarla, por lo
cual tomd la palabra diciendo :

— Senora, yo puedo asegurar en mi alma que mi hija

" odia 4 aquel caballero més que el diablo al agua bendita ;
“quiero deeir que €l era el diablo. Vuestra sefioria me per-

donara si hablo mal, porque nosofras somos gente como Dios

" nos ha hecho. El caso es que esta pobre muchacha estaba
v para casarse con un mozo, igual nuestro,hombre de bien,

timorato, y bastante acomodado: y si el sefior Cura hubiese

~ sido un hombre como yo me entiendo... 3¢ que hablo de un

sacerdote ; pero el padre Cristobal, amigo del padre Guardian,
tambien es sacerdote como €l;y es un hombre muy caritati-
¥0, v si estuviera aqui, pudiera decir...
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— Muy pronta estais para hablar sin que os pregunten, —
interrumpio6 la seiora con cierto tono de autoridad orgullosa,
y un cefio que la hizo parecer fea. — Callad : ya sé que 4
los padres nunca les faltan excusas para disculpar 4 sus
hijos.

Abochornada Ines, di6 una mirada & su hija como dicién-
dole : Mira lo que padezco por no saber ti hablar : tambien
el padre Guardian indicaba & Lucia con la cabeza y los 0jos
que aquella era la ocasion de animarse, y no dejar fea 4 su
pobre madre. :

— Reverenda sefiora, — dijo enténces Lucia, — cuanto ha
dicho mi madre es la pura verdad. El mozo que me pretendia
(aqui se puso como la grana) era un joven con quien yo me
casaba 4 gusto. Perdone vuestra sefioriasi hablo con este des=
¢oco : lo hago para que no piense mal de mi madre;y per
lo que toca & aquel senior (; Dios le perdone!), quisiera morir
mil veces dntes que caer en sus manos; y si vuestra sefioria :
hace la buena obra de ponernos en salvo, ya que nos vemos
en la triste precision de mendigar un abrigo y molestar 4 lag™
personas caritativas (pero higase la voluntad del Seiior);
puede vuestra sefioria estar segura de que nadie pedird 4 Dios
con mas fervor por vuestra senoria que nosotras.

— A vos os creo, — dijo la monja con ménds aspereza; —
sin embargo, tendré gusto en oiros & solas; no porque neee- -
gite — anadio volviéndose con estudiada cortesia al religiose
— de otras averiguaciones ni de otros motivos para servir al
padre Guardian ; dntes por lo contrario he pensado en ello, ¥ =
hé aqui lo mejor que por ahora me ha ocurrido. Hace pocos =
dias que la demandadera del convento ha casado la dltima

de sus hijas : estas mujeres podran ocupar el cuarto que con =
J J P P q

semejante motivo ha quedado vacio, y suplir la falta de=
aquella muchacha en los pequenos cargos que ella. desempe=
naba. A la verdad (aqui hizo sefias al padre Guardian para
que se acercase 4 la reja), & la verdad que atendida la cares-
tia de los tiempos, se pensaba en no poner 4 nadie en su lu=
gar; pero yo hablaré 4 la madre Abadesa, y una palabra
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mia... luégo un empeiio del padre Guardian... En fin, doy la

cosa casi por hecha.
Quiso el padre Guardian darle las gracias ; pero la sefiora

e interrumpi6 diciendo :

— Dejémonos de cumplimientos; yo tambien, en caso de
necesilarlo, me valdria del favor de los padres capuchinos;

Kaw

Era esfa la hija menor del principe de

al cabo, — continud con una sonrisa equivoca, — ;N0 SOMOS
nosotros hermanos y hermanas?

Con esto llamd 4 una de sus criadas legas, pues por un
privilegio especial se le concedian dos, y le mandé que diese
noticia de todo 4 la madre Abadesa, y que llamando despues
4 la demandadera, acordase con ella y con Ines las medidas
correspondientes. Di6 licencia & ésta para que se retirase, se
despidi6 del capuchino, y se quedd sola con Lucia. El Guar-
dian acompaié 4 Ines hasta la puerta principal, haciéndole
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de paso algunas advertencias, y se volvio & su convento &
contestar 4 la carta del padre Cristobal.

— i Que cabecilla es latal monja! — decia para si en el ca-

~ mino. — | A la verdad que es rara! Pero el que sabe acomo-
darse 4 su genio hace.dé ella lo que quicre. Sin duda no se
aguardard mi amigo fray Cristobal que yo le haya servido
tan presto. jQué excelente religioso es! ;Qué (m;ml‘m toma
siempre en hacer bien 4 los desgraciados! Ya verd él que
aqui tambien nosotros valemos alguna cosa.

La monja, que delante de un anciano capuchino habia es-
tudiado todas _Ias acciones y palabras, en cuanto se quedo
mano a mano con una pobre-aldeana, muchacha sin expe-
riencia ni conocimiento del mundo, no puso ya el mayor
cuidado en contenerse, y sus discursos llegaron 4 ser al tilti-
mo fan extranos, que en vez o Llrasladarlos, creemos més
oportuno relatar sucintamente su historia, esto es, lo que:
basla para que se comprenda la razon de cierto cardcter mis-
terioso que hemosnotade en ella, y los motivos de su conducla
en los hechos que tendremos que referir en adelante.

Era esta la hija menor del principe de***, magnate de Mi-
lan, y uno de los més ricos de aquella ciudad : pero. por el
exagerado concepto de su calidad, consideraba sus riquezas
apénas suficientes para sostener €l decoro de su casa, y su
grande emperio era el de conservarlas perpétuamentesreuni-
das en el estado en que se hallaban enténces. No consla por
la historia cuéntos hijos tenia; solo resulta que habia desti-
nado al claustro & todos los segundos de ambos sexos, para
que los bienes recayesen sin disminucion en el primogénito
que habia de perpetuar el nombre de la familia, esto e:., en-

gendrar hijos para sacrificarlos luégo de la misma manera .

con vocacion 6 sin ella.

La de que hablamos atin no habia salido del vientre de
su madre, cuando ya su suerle estaba echada para- siempre;
sblo faltaba decidir si seria fraile 6 monja, porque para esto
se necesitaba su presencia. Cuando sali6 4 luz, queriendo el
Principe su padre ponerle un nombre que despertase la idea
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del claustro y fuese de una santa de ilustre prosapia, la llamé

Gertradis. Los primeros juguetes que se pusieron en sus ma-
- nos fueron muiecas vestidas de monjas, y estampas d& mon-

jas, encargandole siempre que las cuidase mucho. Cuando el
Principe, la Princesa 6 el heredero, que era el Gnico de los”
varones que se criaba en casa, querian alabar la bella presen-
cia de la nifia, no hallaban mejor modo de expresarse que el
decir : « jQué hermosa abadesa! » Pero ninguno jamas le
dijo t debes ser monja, porque era cosa ya decidida y tocada
s0lo por incidente todas las veces que se hablaba de su des-
tino futuro. Si alguna vez lanina Gertradis cometia algun acto
de orgullo & que propendia su cardcler dominante y allivo :

. « Eres todavia demasiado nina, le decian ; cuando seas aba-

desa, entonces mandaras & zapatazos. » Cuando ofras veces
el Principe la reprendia per ciertos modales algo libres, que

. ignalmente solian ser de su gusto : « Ea, le decia, esos no son

modales de una nina de tu clase ; si quieres que algun dia te
respeten como conviene, acostimbrate desde ahora &4 guar-
dar mas decoro; acuérdate que en todos los casos dehes ser
siempre la primera del convento, porque la sangre debe dis-

* tinguirse donde quiera. »

Palabras de esta clase imprimian en el cerebro de la nifa
Ja idea implicita de que debia ser monja ; pero las que pro-
nunciaba su padre hacian mas efecto que todas las demas
juntas. Los modales del Principe eran habitualmente los de
un amo severo ; y cuando se-trataba del estado futuro de
sus hijos, se notaba en su rostro y en sus palabras una in-
flexibilidad de cardcter, una ambicion suspicaz de autoridad

" que infundia Ja idea de una absoluta obediencia. :

A la edad de seis anos, Gerlridis fué colocada, no-sélo para
su educacion, sino tambien para encaminarla 4 la vocacion
que se leimpuso, en el convento en que la hemos visto ; y la
eleccion no fué sin misterio. )

El buen carretero que condujo & Lucia y 4 su madre a
Monza, dijo que el padre de la sefiora era el primer perso-
naje de aquella ciudad, y combinando esta asercion, valga
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por lo que valiere, con algunas indicaciones que de cuando
en cuando se le escapan por descuido & nuestro an6nimo,
podemos inferir que era el seiior feudal de aquel territorio.
Como quiera que sea, su autoridad alli era muy grande; y
asi erey0sin duda que en aquella ciudad, mejor que en otra
parte, tratarian 4 su hija con toda la distincion y las aten-
ciones que pudiesen lisonjearla, cuando eligi6 aquel convento
para su perpétua morada. Con efecto, no se equivocé. La
Abadesa de entonces, y algunas monjas de las que, como se
suele decir, tenian la sarten por el mango, hallandose enre-
dadas en ciertas contiendas con otro convento y con virias
familias del pais, tuvieron & gran suerte que se les propors
cionase semejante apoyo ; recibieron con gratitud la honra
que se les hacia, y correspondieron en todo 4 las intenciones
qgue el Principe dejo traslucir con respecto 4 la colocacion de
su hija, intenciones que, por otra parte, estaban en grande
armonia con el interes de las mismas monjas. Apénas entrd
Gertradis en el convento, se Ilamé por antonomasia la Sefo-

rita, y se le senalo lugar distinguido en la mesa y en el dor-

mitorio. Proponian ademas su conducta & sus companeras
como por norma, se la regalaba con dulces y caricias sin
término, acompanandolo todo con aquella familiaridad res=
petuosa que tanto engrie 4losninos cuando ven que la gastan

con ellos aquellas personas que tratan 4 los demas nifios con.

tono habitual de autoridad. Sin embargo, no todas las mon-
jas se ocupaban en hacer caer en el lazo 4 la pobrecilla. Mu-

chas habia muy sencillas y ajenas de toda trama, las cuales 8
se hubieran horrorizado s6lo con pensar que podian ser ca-

paces de sacrificar 4 una muchacha por miras de interes;
pero de eslas, unas se ocupaban tnicamente en sus negocios
particulares, otras no advertian semejantes manejos, otras no
conocian la. gravedad del delito, otras se abstenian de dis=

currir sobre ello, y otras callaban por no dar escdndalo ind--

tilmente.
Alguna habian tambien que, acordindose de haber sido
seducida del mismo modo para que hiciese una cosa de que

CAPITULO IX 159

ge arrepintio, se lastimaba de aquella pobre inocente, y se
desahogaba con hacerla melancélicas caricias, estando muy
1éjos Gertrddis de sospechar que en aquellas habia un mis-
ferio. Entre tanto, la trama iba adelante, y quizad hubiera con-
tinuado de la misma manera hasta el fin, sino hubiera habido
mas muchachas que Gertridis en el convento. Pero entre sus
compaﬁerzis de educacion, algunas habia destinadas 4 casarse.
Gertradis, criada en las ideas de superioridad, hablaba con
énfasis de su futuro destino de abadesa, esto es, de princesa
del convento ; en una palabra, queria 4 toda costa ser objeto
de envidia para las demas, y se admiraba y sentia que algu-
nasno se la tuviesen ni poco ni mucho. A las imégenes ma-
jestuosas, pero limitadas y ldnguidas, que puede suministrar
la primacia en un convento, contraponian las otras las imd-
genas extensas y brillantes de esposo, de banquetes, de tertu-
lias, de ciudades, de justas, de vestidos, de galas, de coches,
etc. Estas imdgenes produjeron en el cerebro de Gertrudis
aquel movimiento y deseo que excitaria un canastillo de flo-
res frescas colocadas en un rincon. Sus padres y sus maestros
habian fomentado y aumentado en ella su vanidad natural,
contrayéndola al claustro ; pero en cuanto estimularon esta
pasion ideas mds andlogas 4 su cardcter, se entrego muy
presto 4 ellas con ardor mds vivo y mas espontdneo. Para no
ser ménos que sus compaiieras, 6 para ceder al mismo tiempo
4 sus nuevas inclinaciones. respondia que en resumidas
cuentas nadie podia ponerle la toca sin su consentimiento ;

que ella tambien podia tener un marido, vivir en un palacio,

y disfratar de las diversiones del siglo mejor que todas ellas;
que podia hacerlo siempre que quisiere, que quizd querria, y
realmente la inquietaba el deseo. La idea de la necesidad de
su consentimiento, que hasta entonces habia estado comp
aletargada en su mente, se desenvolvi6 manifestindose en
toda su fuerza: A cada instante la llamaba Gertridis en su
auxilio, para recrearse tranquilamente en la perspectiva de
futuros placeres ; pero detrasde esta idea venia siempre la de
que era preciso negar aquel consentimiento al Principe su
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padre, que ya contaba con él, 6.4 lo ménos lo aparentaba, y
con esta idea el animo de la hija eslaba muy léjos de tener
aquella seguridad que ostentaban sus palabras. Compardbase
enténces con sus compaiieras, cuya suerte no era dudosa, Y
entonces experimentaba aquella envidia que pensé excitar en
ellas. Envididndolas las odiaba ; 4 veces el odio se evaporaba
en desaires, groserias y sarcasmos ; otras le adormecia la
conformidad de inclinaciones y esperanzas, y de aqui resul-
taba una aparente y lisonjera intimidad.

Otras veces, queriendo gozar entre tanto de alguna cosa
real y presente, se saboreaba con las distinciones que le ha-
cian, procurando herir el amor propio de las demas con tal
superioridad ; y otras, en fin, no pudiendo soportar en si-
lenciosus temores y sus deseos, iba casi humillada & buscar &
aquellas mismas compaieras, implorando de ellas beneyo-
lencia, valor y consejos. Entre estas deplorables alternativas

de pequena guerra consigo y con las otras, pasod Gertradis Ia
y ¥

puericia, y entraba ya en aquella edad peligrosa, en la cual
parece que se introduce en el &nimo una fuerza misteriosa,
que excifa, embellece y aviva todas las inclinaciones, todas
las ideas, y 4 veces las transformay las hace tomar un curso
enteramente imprevisto. Lo que hasta aqui habia lisonjeade
mds d Gertradis en'sus sueios de unestado futuro, habia sido
el fausto y la pompa exterior; y un cierto no sé qué de tierno
¥y afectuoso, queal principio era como niebla imperceptible en
U imaginacion, empez6 entonces 4 desenvolverse y 4 ocupar
el primer lugar ensu fantasia. Habiase formado alld en lo més
rocondito de su mente una especie de brillante retiro, donde
apartindose de los objetos presentes, se acogia con frecuencia,
¥ recorriendo confusas memorias de suinfancia, de lo poco
que pudo ver en sus primeros afos, y de lo que habia oido
4 sus compaiieras, se fraguaba ciertos personajes ideales y 4
su manera. Con ellos conversaba, preguntaba y se respondia,
daba ordenes y recibia obsequios. De cuando en cuando lles
gaban 4 turbar tan lisonjeras imigenes pensamientos de reli-
gion ; pero lareligion, segun sela habian ensefiado 4 la infeliz,
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1¢jos de proscribir el orgullo, lo santificaba, proponiéndole

como un medio para, ser feliz en la tierra. Despojada de esta
manera de su esencia, ya no era la religion sino una ilusion
como las demas. En los intervalos de esta ilusion que ocupaba
el primer ]ugar y dominaba en la imaginacion de Gertradis,
acosada la infeliz de oscuros temores, y agitada por una idea
confusa de sus obligaciones, se figuraba que su repugnancia
al claustro y la resistencia & sus mayores con respeto 4 la
eleccion de estado, eran culpas, y se proponia en su interior

. expiarlas encerrandose voluntariamente en el convento. Era

ley que ninguna j6ven pudiese recibirse en calidad de monia
Y q 8 J

sin haberla examinado dntes su vicario, i otro eclesidstico

nombrado al intento. para que constase su vocacion, y este

- examen no podia verificarse sino un afo despues de haber

expuesto enun escrito en forma sus deseos. Aquellas monjas
que habian admitido el triste encargo de hacer que Gertradis

 se ligase para siempre con el menor conocimiento posible de

1o que hacia, se aprovecharon de uno de aquellos instantes
que acabamos de describir, para hacerle copiar y firmar se-
mejante solicitud. Y para inducirla con més facilidad; no

* dejaron de decirle € insistir en lo que realmente era cierto ;
= esto es, que aquella por fin no era sino una mera formalidad,

que no tenia efecto sino la acompaiaban otros actos poste-
riores que dependian absolutamente de su albedrio.
Sin embargo, no habia atun llegado 4 su destino la soli-

. eitud, cuando Gertradis estaba arrepentida de haberla es-

CI'.ltD luégo se arrepentia de haberse arrepentido, pasando
de esta manera los dias y los meses en una continua alter-

‘nativa de propositos y de arrepentimientos. Tuvo oculto
por largo tiempo 4 sus comparieras el hecho de la peticion,

- ¥ya por temor de exponerd contradicciones una buena re-

= = solucion, ya por la vergiienza de haber hecho un desatino;

pero, por tltimo, venci6 el deseo de desahogar el animo,
¥ buscar valor y consejo. Habia tambien otra ley que man-
daba que ninguna joven fuese admitida al exdmen de su
vocacion sino despues de haber permanecido 4 lo ménos




162 LOS NOVIOS

un mes fuera del convento en donde habia sido educada.
Estaba para coneluirse el ano despues de la remision de la
stiplica, y ya sabia Gertrudis que dentro de poco la saca-
rian para su casa, en donde permaneceria un mes, y que
enire tanto se harian los preparativos necesarios para cons
cluir la obra que ella realmente habia empezado. El Prin-
cipe y el resto de la familia contaban el negocio como si se
hubiese verificado; pero no era esa la cuenla de la mucha-
cha, la cual, 1éjos de querer dar los demas pasos, pensaba

en anular el primero. En semejante conflicto, resolvi6 abrip -
su pecho 4 una de sus companerm la mas franca y la mas

dispuesta siempre 4 dar consejos vigorosos, y esta la animé.
a que con una carfa informase 4 su padre como habia mu-
dado de opinion, ya que no tenia bastante entereza para

plantarle en su cara un solemne no quiero; y pues que los =%
pareceres gratuitos son en este mundo mds raros de lo que

algunos suponen, la consejera hizo pagar el suyo a Gertradis
mofindose de ella por su cobardia. Entre tres 6 cuatro edus

candas de satisfaccion se fragué la carta, se escribié 4 escondi-

das y se emple6 una estratagema para remitirla. Con grande
ansia estaba Gertradis aguardando la contestacion, que

nunca lleg, y sblo & los pocos dias, llamandola aparte la®

Abadesa, la hizo varias observaciones con tono de disgusto
y de compasion, insinudndola con reticencias y enigmas que

el Principe su padre eslaba sumamente irritado por cierta in=

solencia suya; pero al mismo tiempo se le daba & entender
que comportidndose bien, habia esperanzas de que todose
echaria en olvido. Oy0 la joven & la Abadesa sin atreverse &
hacer mas preguntas.

~ Lleg6 finalmente el dia tan temido y deseado. Aunque no !
ignoraba Gertrudis que iba & soslener una lucha, sin ems

bargo, el salir del convento, el dejar aquellas paredes en qué
habia estado ocho afos encerrada, el correr en coche en
campo abierto, el volver 4 ver la ciudad y su casa, todo esto
excitaba en su corazon un placer tumultuoso.

Por lo que toca 4 la lucha, ya con el dictimen de sus con-
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fidentas habia tomado sus medidas y formado su plan de
batalla.

— Querran violentar mi voluntad — decia para si: —;y
qué haré yo ? Mantenerme firme como una roca : seré hu-
milde y respetuosa; pero me megaré 4 obedecer. No se trata
sino de pronunciar otro si,y yo no le pronunciaré por cierto.
Puerrdn emplear la dulzura, venir & buenas; yo seré mds
buena que ellos; lloraré, suplicaré, los moveré & compa-
sion; que al cabo yo sélo pido no ser sacrificada.

- Nada se verifico de estas previsiones, como suele suceder
muy 4 menudo. Pasibanse los dias sin que el padre ni los
demas le hablasen de la solicitud ni de la retractacion, ¥ sin
que le hiciesen propuesta alguna ni con amenazas ni con ha-
lagos. Sus padres estaban serios y tristes, poniéndole siem-
pre mal gesto sin decirle el motivo; solo se inferia que la mi-
raban como delincuente € indigna de pertenecer 4 su familia.
Raras veces, y solo en ciertas horas determinadas, se le
permitia acompaiar & sus padres y al primogénito, y en la
conversacion de los tres respiraba la mayor franqueza, lo
que hacia mis sensible y dolorosa la proscripeion de la po-
bre Gertridis. Ninguno le dirigia la palabra ; las que ella se
atrevia 4 pronunciar humildemente, cuando no recaian sobre
asuntos de evidente necesidad, 6 no las escuchaban, 0 res-
pondian con una mirada indiferente, despreciadora 6 altiva;
y si no pudiendo tolerar por mas tiempo tan amarga y hu-
millante distincion, intentaba granjearse un poco de bene-
yolencia, inmediatamente la interrumpian con alguna expre-

.~ sion tortuosa, pero clara, acerca de la eleccion de estado, y

le daban & entender con indirectas que habia un medio de
conciliarse de nuevo el afecto de su familia. Gertridis, que
no lo queria 4 ese precio, se veia precisada 4 retroceder,
& desechar aquellas primeras muestras de cariiio que tanto
deseaba, y & volver & la situacion de proscrita, en que para
mayor desconsuelo permanecia con la apariencia de culpada.

Todas estas contrariedades estaban en completa oposicion
con las halagiienas ilusiones que tanto habian lisonjeado y
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todavia lisonjeaban secretamente la imaginacion de Gertri-
dis. Esper6 en algun tiempo que en la ostentosa y coneurrida
casa de sus padres gozaria en- realidad alguna parte de lo
que habia imaginado ; pero quedaron enteramente fallidas
sus esperanzas. La clausura de su casa era igual 4 la del con-
vento; jamas se trataba de paseo, y quitaba hasta el @nico
motivo de salir & la calle una tribuna que caia 4 la iglesia
mmediata. La sociedad era para ella més triste, mis, pequena,
y ménos variada que el convento. En cuanto anunciaban una
visita, tenia Gertradis que retirarse 4 un cuarto con algunas
duenas, y alli tambien comia en los dias de convite. Los cria-
dos seguian en su condueta y discursos el ejemplo de sus
amos, y Gerlridis, que por inclinacion hubiera querido tra-
tarlos con familiaridad sefioril y desembarazada, se hubiera
dado enténces por muy satisfecha con que le hubiesen hecho
como de igual 4 igual alguna demostracion de benevolencia,
¥ bajindose 4 veces 4 mendigarla, se veia humillada hasta
el punto do que la correspondiesen con una indiferencia no-
table, aunque acompanada de un insignificante obsequio de
formalidad.

No se dejo, sin embargo, de adverlir que un pajecillo muy
diferente de los demas criados la trataba con cierto respeto
¥ compasion de un género particular. El continente de aquel
Jovencillo era lo que Gertridis hasta entonces habia visto
.mds parecido y mas andlogo al 6rden de cosas y al modelo
de los personajes ideales que, como hemos visto, se habia
fraguado en su imaginacion. Notése por grados algo de nuevo
€N sus acciones, una tranquilidad y una inquietud distintas
de las que dntes manifestaba, y un modo de conducirse igual
al de una persona que habia encontrado alguna cosa que le
interesaba, y 4 la cual apetecia mirar 4 cada instante, sin
que otras la viesen. Con esto estuyvieron siguiéndola de cerca
sin perderla de vista : y héte aqui que una de aquellas cama-
reras y dueiias la sorprendié una madrugada en el mo-
mento en que & hurtadillas doblaba una carta que le hubiera
valido mds no escribir. Despues de muchos tirones y esfuer-
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208 por una y otra parte, la carta qued6 en manos de la
duenia, y de alli pasé 4 las del Principe. No es posible descri-
bir el terror de Ger(radis al oir los pagos de su padre, de un
padre como aquel, sobre todo, irritado, y ademas conocién-
dose ella misma. culpada. Pero cuando le vi6 con aquel cefo
¥ con la carta en la mano, hubiera querido estar no s6lo en

El paje {ué echado de la casa.

el convento, sino siete estados debajo de tierra. Las pala-
bras no fueron muchas, pero terribles, y el castigo que se
le impuso por el momento fué el de estar encerrada en aquel
cuarto bajo la vigilancia de la vieja que hizo el descubri-
miento; pero esta no era mds que una providencia interinay
y‘por las apariencias no se podia dudar que l_a a'guardatza
otro castigo mayor, indeterminado y de consiguiente mas
terrible,
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El paje fué echado inmediatamente de la casa, y tambien
se le amenazé con un castigo horroroso, como en algun
tiempo osase hablar del asunto. Al hacerle el Principe esta
insinuacion, le descarg dos bofetones tremendos para agre-
gar 4 la aventura un recuerdo que le quitase toda tentacion
ds alabarse de ella. Parala despedida del paje no era dificil
encontrar un pretexto, y en cuanto a la joven, se dijo que
estaba indispuesta.

Alli, pues, se quedd Gertradis con el remordimiento, la
vergiienza, el temor de las consecuencias y s6lo la compaiia
de aquella mujer 4 quien aborrecia por ser el castigo de su

yerro y la causa de sus desgracias. La mujer por su parte

odiaba tambien & Gertridis, porqueella se hallaba reducida,

sin saber hasta cuindo, 4 la condicion fastidiosa de carce~

lera y depositaria para siempre de un secreto, en aquellos
{iempos muy peligroso.

Sosegose poco & poco aquel primer tumulto de afectos:
pero volviendo luégo cada uno de ellos & agitar sucesiva-
mente el dnimo de la infeliz, se aumentaba y se detenia en
€l para afligirla con mayor fuerza. ; Qué castigo podria ser
aquel con que su padre la amenazo sin determinarle ? Mu-
chos, variados y muy extrafios se ofrecian 4 la ardiente ima-
ginacion de Gertridis. El que le parecia mas probable era el
que la condujesen de nuevo al convento de Monza, para estar
alli, no ya como una seiiorita, sino como una culpada.
4Quicn sabe hasta cuéndo y con qué tratamiento ? Lo que
tan penosa contingencia tenia para ella de mas doloroso era
quizd la vergiienza. Pasaba y repasaba en su memoria las
frases, las palabras y hasta las comas de aquella malhadada
carta : se figuraba que todas habrian sido analizadas por
un lector muy diferente de aquel & quien contestaba con
€lla : temia que la hubiesen visto su madre, su hermano y
algunas otras personas, y en comparacion de esto todo lo
demas le parecia nada. No dejaba tampoco de venir von fre-
cuencia 4 molestar & la pobre presa la’ imigen de aquel que
habia sido el origen de todo el escindalo, y bien se deja en-
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la misma razon que no podia separarle de los demas ni vol-
wer un instante & recrearse en sus pasajeras ilusiones sin que
inmediatamente le ocurriesen las penalidades presentes que
eran sus consecuencias, comenzd poco & poco 4 recordarle
gon ménos frecuencia, & desecharle de su imaginacion y &
“perder la costumbre de pensar en él.

= Tampoco paraba ya la mente con mds gusto en aquellas

alegres y risueiias quimeras de otros tiempos, porque las
encontraba demasiado opuestas 4 las circunstancias reales y

~ @ toda probabilidad futura. El solo castillo en que Gertradis
podia esperar un asilo tranquilo y honroso que no fuese en
= ¢l aire, era el convento. No podia dudar de que semejante
~ resolucion todo lo arreglaria cambiando en un momento su

Situacion. Es cierto que contra este propésito conspiraban
los edleulos y las ilusiones de su edad fogosa; pero los tiem-
Pos eran otros ; y en comparacion del precipicio en que Ger-
tradis habia caido y de lo que debia.temer, la condicion de
'monja. festejada, obsequiada y obedecida, era una especie de
paraiso. Contribuyeron tambien por intervalos 4 disminuir

L 8u antigua repugnancia dos sentimientos muy diferentes, &

aber, los remordimientos consiguientes 4 su falta, y cierta
endencia & la devocion, y quizd tambien el orgullo ofendide
girritado por los modales de su carcelera, la cual (muchas
eces, & decir verdad, provocada por ella) se vengaba, ya
amedrentandola con el castigo que la aguardaba, ya aver-
gonzandola conrecordarle su culpa. Despues, cuando queria
smanifestarle compasion, adoptaba un tono de proteccion mds

“0dioso todavia que los insultos. En semejantes ocasiones, la

gana que tenfa Gertrudis de salir de sus uiias, y de hallarse
N un estado superior é independiente de su colera y de su
gompasion, se aumentaba cada dia en términos de hacer que
e pareciese soportable todo lo que podia contribuir 4 satis-
facerla.

. Al cabo de cuatro 6 cinco dias larguisimos de cautiverio,
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una maiana, hostigada Gertrudis y furiosa por una de las
continuas groserias de su carcelera, se metié en un rincon
del aposento, y alli, cubriéndose la cara con las manos, per-
manecid algun tiempo desahogando su rabia. Sintib enténees
la necesidad poderosisima que tenia de ver otros semblantes,
de oir otras palabras y de ser tratada de distinta manera.
Penso en su padre y en su familia; pero el pensamiento se
arredro atemorizado : sin embargo, acordandose de que ensa
mano estaba hacérselos amigos, experimenté un improyviso
consuelo, al que se siguid un profundo pesar y un extraordi-
‘nario arrepentimiento de su yerro, con deseos vehementes de

expiarlo ; y aunque su voluntad no estaba absolutamente -

decidida, nunca se hallé mds proxima & semejante proposito.
De consiguiente, se levanld ,se fué 4 la mesa de escribir,
tomo aquella pluma falal, CECIIIJIU 4 su padre una carta en
que se expresaba con gl&tldt entusiasmo, y llena 4 un tiempo
de afliccion y de esperanzas; é implorando su perdon, sé
manifestaba dispuesta 4 todo lo que pudiera agradar al que
habia de concedérsele.

CAPITULO X

Momentos hay en que el dnimo, especialmente el de los

jovenes, se halla dispuesto de manera que basta la mas leve
insinuacion para lograr todo lo que tiene aparicncias de hien
6 de sacrificio. Estos momentos, que deberian mirarse con
timido respeto, son justamente aquellos que acecha la aslu-
cia para aprovecharse de ellos al vuelo y encadenar una vo-
luntad que no estd sobre aviso.

Leyendo el Principe la carla de su hija, vio ¢l camino
abierto para el logro de sus antiguas y constantes miras.
Mandola llamar inmediatamente, y sc preparé para macha-
car el hierro en caliente. Llego, con efeclo, Gerlradis, y sin
levantar los ojos & mirar & su padre, se echo & sus piés, le-

CAPITULO X 169

niendo apénas dnimo para decirle : « | Perdéneme usted! »
El Principe la hizo senal’ de que se levantase, y Con Yoz no
muy propia para infundirle 4nimo, le contest6 que no bastaba
desear el perdon y pedirle, pues era cosa natural que asi lo
hiciese cualquiera que se considerase delincuente y temiese
el castigo, sino que convenia merecerle.

Gertradis, con gran sumision y temblando, pregunt6 qué-
era lo que tenia que hacer. A esto el Pri incipe (nos repugna

Sl (=
Llegd Gertradis, y se ech6 & sus\ﬁ‘lé%\Q <(
) \&Ni

en este momento darle el titulo de padre) no contesto di

“tamente, sino que empez6 & hablar con extension de la culpa

de Gertridis, y sus palabras herian el corazon de la desgra-
¢iada 4 manera de una mano dspera que pesa sobrée una llaga.
Continué diciendo que, dun cuando hubiese podido tener
intencion alguna vez de colocarla en el siglo, ella misma

habia puesto un obstéculo insuperable 4 semejante determi-

nacion, pues una persona de su honradez jamas hubiera co-

- metido la bastardia de entregar 4 un caballero una j6ven que:
‘habia dado tan mala cuenta de si misma. Anonadada estaba

10




